JCSH STATEMENT ON RECONCILIATION

“All Canadians, as Treaty peoples, share responsibility for establishing and
maintaining mutually respectful relationships”* The legacy of residential schools
and the ongoing effects of colonization, intergenerational trauma and systemic
racism impact the health and learning outcomes for First Nations, Métis and
Inuit children.

The Pan-Canadian Joint Consortium for School Health (JCSH) values and
supports the work of the Truth and Reconciliation Commission of Canada in
recognizing the harmful impacts and legacy of the

residential school system. We will use our national platform to bring awareness
to, and when appropriate, address the Calls to Action for education and health.

The JCSH also recognizes the importance of the self-determination of
Indigenous peoples as articulated in the United Nations Declaration on the
Rights of Indigenous Peoples (UNDRIP). The JCSH is committed to supporting
and echoing Indigenous perspectives and ways of knowing, increasing inter-
and cross- cultural understanding and fostering shifts in thinking and attitude
within our school communities.

The JCSH will respond to the Calls to Action by deepening relationships with
First Nations, Métis, and Inuit peoples, and by examining issues of power
and privilege. This is an opportunity to reconcile our shared history and
build a brighter future for all Canadians.

“Despite being subjected to aggressive assimilation policies for nearly 200 years,
Aboriginal people have maintained their identity and their communities. They
continue to assert their rights to self-governance. In this they are not alone”? and
the JCSH stands with them as an ally in continuing on this constructive path.

DECLARATION DE RECONCILIATION DU
CONSORTIUM CONJOINT PANCANADIEN POUR LES
ECOLES EN SANTE

« Tous les Canadiens, a titre de personnes visées par les traités, partagent
la responsabilité de I'établissement et du maintien de relations mutuellement
respectueuses. » L'héritage laissé par les pensionnats ainsi que les effets
permanents de la colonisation, des traumatismes intergénérationnels et du
racisme systémique ont une incidence sur la santé et |'apprentissage des
enfants des Premiéres Nations, métis et inuits.

Le Consortium conjoint pancanadien pour les écoles en santé (CCES) apprécie
le travail de la Commission de vérité et réconciliation du Canada, et il I'appuie

1 (Principle # 6- TRC Principles of Truth and Reconciliation)
2 (TRC- Final Report)



en reconnaissant les séquelles et I'héritage douloureux laissés par les
pensionnats. Nous utiliserons notre plateforme nationale pour faire connaitre ses
appels a I'action dans les domaines de I'éducation et de la santé, et, le cas
échéant, pour y répondre.

Le CCES reconnait également I'importance du droit des peuples autochtones de
disposer d’eux-mémes, conformément a I'’énoncé de la Déclaration des Nations
Unies sur les droits des peuples autochtones (DNUDPA). Le CCES est déterminé
a appuyer et a rappeler les perspectives et modes de connaissance autochtones,
a améliorer la compréhension au sein des communautés et entre celles-ci, et a
favoriser un changement de mentalité et d'attitude dans nos milieux scolaires.

Le CCES répondra aux appels a I'action en approfondissant les relations avec les
Premiéres Nations, les Métis et les Inuits, et en examinant les enjeux liés au
pouvoir et aux privileges. Nous avons l'occasion de réconcilier notre histoire
commune et de batir un avenir meilleur pour tous les Canadiens.

« Bien gu'ils aient été soumis a des politiques d'assimilation agressives
pendant prés de 200 ans, les peuples autochtones ont conservé leur identité
et ont préservé leurs collectivités. Ils continuent de défendre leurs droits a
I'autonomie gouvernementale. Ils ne sont pas seuls dans cette bataille », et
le CCES demeure un allié dans la poursuite de leur quéte.

PAN-CANADIAN JOINT CONSORTIUM FOR
SCHOOL HEALTH (JCSH) UQARIIRUTIKHAA
MAMITTIRNIKKUT IKAYUQHIRNIRMUT

“Tamaita Kanatamiutat, Angiqatigiigutikhagaqtut inuit, pigatigiigutikhagaqtut
atuqatigiiklugit piliuglutik munarilutiklu angigatigiiktumik nakuuyumik
pigatigiigutikhamut.” Atughimmaagpagaat ahinukyuaq nunamut
ilihariaktughimayut kangaraalukmit unalu pidjutigihimayait
nunaqatigiilighimayunut, kingulliriigagtuni inungnut kanagaraalukmit
ayughautikyuat unalu inungni inuuhigaqgtunik aallatgiinik ihuigiyuutigivagainut
pidjutauvaktut aanniaqtailinikkut iliharnikkullu ukununga First Nations, Métis
ukunungalu Inuit nutagganut.

Nunakyuami Kanatamiutat Pigatigiigutaat Iliharvikni Aanniartailinirmut (Joint
Consortium for School Health -JCSH) pihimayumayaat ikayuutigiviugulu
havakpagainut Itquumanikkut Nutaanguqtiriniglu Katimayiuyut Kaanatamut
(Truth and Reconciliation Commission of Canada) ilitarivlugit ihuirutauvaktut
pidjutigivagait ahinukyuaq nunanut ilihariaktughimayunut ilihagpakhutik.
Atugpaktagqullu nunakyuami pidjutikhaq kangighipkaidjutikhanut
tahapkununga, ihuaqgallu, havaarilugitganmagqtuq Pitquidjutit
Havaktauquvlugit ilihaidjutikhanut aanniartailinirmullu.

JCSH-kut ilihimayait piyakhat inmikkut pivallianirmut Nunagaqgaaghimayunut
inungnut naunaiyariighimayumut talvani ugariighimayunut pilaarutikhanut
inungnut United Nations Declaration on the Rights of Indigenous Peoples



ped

(UNDRIP). JCSH-kut havakpiakniagtut ikayuglugit naunaiktidjutigilugillu
Nunagaqgqgaaghimayut ihumagiyainut ganuglu ilihaligpalliadjutainut,
amigaikyuumilugu angiklikpallianirmut aallatgiini pitquhigaqunut
kangighivagianginni atuglugillu ihuagtumik ihumalirnikkut ilitquhiinullu
pigiyaptingni iliharvigagtunut nunallaani.

JCSH-kut kiuniagtut Pitquidjutit Havaktauquvlugit nakuuhivallialugit
pigatigiigutikhat ukunani First Nations, Métis, Inuinnauyunullu, naunaiklugit
pidjutit hakugiknikkut pittaarutikhanullu. Una pidjutikhaq ihuaghiyuumilugu
pigatigiigutikhaptingnut ilitquhiligidjutinut piliklugu nakuutgiyamik
hivunikhamut tamainnut Kanatamiutanut.

“Ilauvagaluaghutik akhuunginnaqtumik ilagiutiyauvalliarnikkut atugakhanut
naavyakhugu 200-ni ukiuni, Nunagaggaaghimayut inuit munarihimavagait
inmik kinauyaakhamingnut nunallamingnullu. Pihimmaakpaktut
atughimmaaghugu inmik pilaarutikhatik inikkut kavamakhamingnut. Imaatut
inmik avaliingittut” JCSH-kullu ikayugtait ikayuutigiviugu pihimmaaqlutik
uumunga pidjutikhamut.

baCcLl bD'ABNLS A*PFbNLPINL AccodSA> IS
dordba ™ Denoslc 4“PPL YN0 NNG®PLYC

“ba CM>CLs, <*PbNIN>N-SC Ao NJIS, bLPY NP DA >SS NPT
<L bLPYSbSa T CLA® 6 AcnbNPJSa.” Acso<In<I*NC>< >*ILIC <L
AMSGNCD>*M=a *D< P> anyl o <> obP=a*De, <GJbN 1D ¢
SI<I*LPCP>AC <L AHBNMo® <IPG®D5e-C <PDARCDAC <Goag-<I—PCP>AC
Aceo<I*CP>¥< 5 Y*PAC pa b*b%*PLY oS, - *L¥o® <'L Ab™>0¢ oC*boS,

ba.CcLl b <*PbNPINL Ac=o<A™ ¢ *o<IbSa N DenosIc
ALADPY>NE <L AbY® A C>NE A <I*JPLYC A ACLPY=gbN > o5 IC

P o <I*NC ba.CT AcCn oM <PDANCEAC b d< <L

Ao <IN <*NC> P> LY 0 <FDPCPLYC, <ID5o<1%*>JC ba CI
LAY DAY NN YN, <L atlbb™Le, N*P<<t 5Ne
AcnSdyD>PLYC Acco<*Deno <L <to<Ibsa** Do .

b bNNC TP bNPIN L A o™ 1€ <G=o<IbSa M Dnosl L
AcCHDLAMLC o o® AavJa o oa b*b%*’LV¥.oc >b>II>PLIC

2 SR> b M bNNC Aa-GPNE pa b¥*b®/LIC Ad=a >N (UNDRIP).
b A bNNE I bNPIN L Acso<A™1¢ G o<1 N Dnosl>

A <Lb®>C AbY* DA <L DN*C>N N oa b¥b*ILC
CP>D%*CH g DAL M g 5, AN ADZbNFPeDC
DPY<INPAE ID5 5P ALY AP pa o Acto<d>o.

b7 bNE I bNPIN™ At o<A> 1€ <G=o-<IbSa M Dol
PD>bCCia<I*>C AcnSdyD>Y¥o¢ < FPNMtbea5 5P Acn b Jre
0ab*b*ILY oS, - *V¥oS, <L Ao™0C, B>AN*< 5P 5 Avea Sony>NC
<L A= P>NPYD>RC, Do AAPKEN<ID>I® <#PbNP g5



A>PAYD> R >CCN* oS PSS b NS> N ba CM>cLE.

<DL NP> D DAL YDAy G 5<% NS0 200 >P>C bo Mo,
0ab%b*ILIC AchSa D>NM o <> eaP 5D pa * 0. Avea >N <
<IO*Ma b CHCNC o *o® <> NAD® 5N, CALASDEG®N=NC

A oD D Crd<do DA bNNE <P bNPINL Ac=o<ITA™ <

o <bsa Dol D=LALYD>* =a *>% Cdo*L AcnN-oNe,



	JCSH STATEMENT ON RECONCILIATION
	DÉCLARATION DE RÉCONCILIATION DU CONSORTIUM CONJOINT PANCANADIEN POUR LES ÉCOLES EN SANTÉ
	PAN-CANADIAN JOINT CONSORTIUM FOR SCHOOL HEALTH (JCSH) UQARIIRUTIKHAA MAMITTIRNIKKUT IKAYUQHIRNIRMUT
	ᑲᓇᑕᓕᒫᒥ ᑲᑐᔾᔨᖃᑎᒌᑦ ᐊᖏᖃᑎᒌᒍᑎᖓ ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᕕᖕᒧᑦ ᐋᓐᓂᐊᖃᕐᓇᙱᑦᑐᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᐋᖅᑭᐅᒪᔾᔪᑎᓄᑦ ᑎᑎᕋᖅᓯᒪᔪᑦ


